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Pokyny k bezpeénosti

/\ UPOZORNENIE: Pouzitie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo

6

postupov ako tych, ktoré st popisané v tejto dokumentacii, méze mat’
za nasledok vystavenie zasahu elektrickym pridom, elektrickym
rizikam a/alebo mechanickym rizikam.

Monitor umiestnite na pevny povrch a narabajte s nim opatrne. Obrazovka
je krehka a mdze sa pri pade alebo pri prudkom naraze poskodit'.

Vzdy skontrolujte, €i je monitor uréeny na prevadzku so striedavym
napatim, ktoré je vo vasom regiéne k dispozicii.

Monitor udrziavajte pri izbovej teplote. Nadmerne chladné alebo teplé
prostredie mdze mat nepriaznivé UCinky na tekuté krystaly obrazovky.

Nevystavujte monitor vibraciam ani prudkym narazom. Neumiestriujte
napriklad monitor do kufra auta.

Ak monitor dlhSiu dobu nepouzivate, odpojte ho.

Z dévodu ochrany pre urazom elektrickym pradom sa nepokusajte
odstranit ziadny kryt ani sa nedotykajte vnutra monitora.

| Pokyny k bezpecnosti



Informacie o vasom monitore

Obsah balenia

Vs monitor sa dodava s niz8ie uvedenymi sucastami. Ak nejaka sucast

chyba, obratte sa na technicku podporu spoloénosti Dell. Pre viac informacii

pozrite Kontakt na spolo¢nost’ Dell.

7, POZNAMKA: Niektoré suéasti mézu byt volitefné a nemusia sa
dodavat’ s vaSim monitorom. Niektoré funkcie alebo média mozno

nebudu v uréitych krajinach k dispozicii.

Obrazok sucasti

Popis sucasti

Obrazovka

Zdvihaci prvok stojana

Podstavec

Informacie o vaSsom monitore |
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Kryt vstupov/vystupov

Napajaci kabel (liSi sa v
zavislosti od krajiny)

Kabel DisplayPort
(DisplayPort —
DisplayPort)

Kabel Mini DisplayPort —
DisplayPort

Kabel USB 3.2 Gen1 (5
Gb/s) upstream
(umozniuje pouzivat porty
USB na monitore)

* Prirucka rychlym
spustenim

* Informacie o
bezpecnosti, zivotnom
prostredi a predpisoch

» Uvitacia karta
Alienware
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Vlastnosti vyrobku

Monitor Alienware AW2521H ma aktivnu matricu, tenkovrstvovy tranzistor
(TFT), displej z tekutych krystalov (LCD) a LED podsvietenie. Medzi vlastnosti
monitora patri:

62,23 cm (24,5-palcova) viditelna oblast displeja (uhlopriecka).
Rozlidenie: Az 1920 x 1080 cez port DisplayPort a HDMI, s podporou celej
obrazovky alebo nizSich rozliSeni, podpora vysokej obnovovacej
frekvencie 360 Hz.

NVIDIA® G-SYNC® pre plynulé hranie bez trhania.

Podporuje extrémne vysoku obnovovaciu frekvenciu 360 Hz a rychlu dobu
odozvy 1 ms zo sivej na sivu v reZzime Extreme (Extrémny)*.

AW2521H podporuje HDR10.

Farebny gamut 99% sRGB s priemerom AE2000 < 1,5.

Moznost sklonu, nato€enia, Capu a nastavenia vysky.

Odnimatelny stojan a 100 mm montazne otvory Video Electronics
Standards Association (VESA™) pre flexibilné upeviiovacie rieSenia.
Digitalne pripojenie cez 1 port DisplayPort a 2 porty HDMI.

Vybavené 1 portom SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1) Type-B
upstream, 1 nabijacim portom SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
Type-A downstream a 3 portami SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
Type-A downstream.

Schopnost pouzivat zariadenia typu Plug and play v pripade podpory vo
vasSom systéme.

Nastavenia zobrazenia na obrazovke (OSD) pre jednoduchost’
nastavenia a optimalizaciu obrazovky.

AW2521H podporuje revoluény NVIDIA® Reflex Latency Analyzer
(Analyzator latencie NVIDIA® Reflex), ¢o dava sutazivym hra¢om po
prvykrat presné meranie latencie systému.

Model AW2521H ponuka niekolko predvolenych rezimov: G-SYNC
Esports, FPS (Striefacka z vlastného pohladu), MOBA/RTS (Stratégia v
realnom ¢ase), RPG (Hra na hrdinov), SPORTS (Preteky) a tri
prispdsobitefné herné rezimy podla preferencii pouzivatela. Okrem toho
su k dispozicii vylepSené kluCoveé herné funkcie, ako su napriklad Timer
(Casovag), Frame Rate (Frekvencia snimok) a Display Alignment
(Zarovnanie obrazovky), ktoré pomahaju zlepsit herny vykon a poskytuju
moznost vytazit' z hry vSetky vyhody.

< 0,5 W v pohotovostnom rezime.

Optimalizacia pohodlia s obrazovkou bez blikania.

Informacie o vaSsom monitore | 9



/\ VAROVANIE: Mozné vplyvy dlhodobého vyZarovania modrého svetla z
monitora m6zu spoésobit’ poskodenie zraku, okrem iného Unavu zrak,
digitalne zat'azovanie zraku atd’. Funkcia ComfortView je navrhnuta
tak, aby znizovala mnozstvo modrého svetla vyzarovaného z monitora
za ucelom pohodlia zraku.

*Odozva 1 ms zo sivej na sivu sa da dosiahnut v rezime Extreme (Extrémny),
¢im sa znizuje viditelné rozmazanie pohybu a zvySuje rychlost odozvy obrazu.
Méze to vSak spbsobit’ urcité mierne a viditelné vizualne artefakty v obraze. Pri
kazdom nastaveni systému a pri jednotlivych hernych potrebach to je odliSné.
Spolo¢nost Alienware odporu¢a danym pouzivatelom vyskusat rozli€né rezimy
a n3jst to pravé nastavenie.

Identifikacia €asti a ovladacich prvkov

Pohlad spredu

Menovka Popis Pouzitie
1 Otvor na ulozenie kablov |Na uhladné usporiadanie kablov.
(na prednej strane
stojana)
2 Vypinacie tlagidlo (s Zapnutie alebo vypnutie monitora.
indikatorom LED) Stale modré svetlo signalizuje, Ze
monitor je zapnuty a funguje normalne.
Blikajuce biele svetlo signalizuje, ze
monitor je v pohotovostnom rezime.

10 | Informacie o vaSom monitore



Pohlad zhora

Menovka Popis Pouzitie
1 Snimac okolitého Zistuje okolité osvetlenieva podfa toho
osvetlenia upravuje jas obrazovky. DalSie informacie

najdete v ¢asti Ambient Light Sensor
(Snimac okolitého svetla).

Pohfad zozadu

O1ONN OO

Pohl'ad zozadu bez stojana monitora

Pohlad zozadu so stojanom monitora

Informacie o vaSsom monitore | 11



Menovka

Popis

Pouzitie

1 Herny ovladac Pomocou neho mozete ovladat
ponuku na obrazovke.

2 Tladidla funkcii Dalsie informacie najdete v &asti
Obsluha monitora.

3 Stitok s &iarovym kédom, Prestudujte si tento Stitok, ak sa
sériovym Cislom a servisnou |potrebujete obratit na spolocnost’
znamkou Dell za ucelom technickej podpory.

Servisna znamka je jedinecny
abecedno-Ciselny identifikator
umoznujuci servisnym technikom
spolo¢nosti Dell identifikovat
harvdérové sucasti vo vaSom
monitore a umozriuje aj pristup k
informaciam o zaruke.

4 Svorky na usporiadanie kablov |Na uhlfadné usporiadanie kablov.
(2)

5 Tladidlo uvolnenia stojanu Na uvolnenie stojana od monitora.

6 Montazne otvory VESA Upevnenie monitora na stenu
(100 mm x 100 mm — vzadu pomocou supravy drziaka na stenu
kryt VESA) v sulade s normou VESA

(100 mm x 100 mm).

7 Stitok s regulagnou Uvadza zoznam regulaénych
klasifikaciou schvaleni.

8 Konektor na svetelny dok Ked je k monitoru pripojeny
zdvihaci prvok stojana, zakladna
poskytuje napdjanie svetlu na
stojane.

9 Otvor na usporiadanie kablov |Na usporiadanie kablov ich

(na zadnej strane stojana) prevleCenim cez tento otvor.

10 Kryt vstupov/vystupov Sluzi na ochranu vstupov/

vystupnych portov.

12 |
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Pohlad zozadu a zospodu

1 2 3 4

5 6 7 8 9 10

Pohlad zozadu a zospodu bez stojana monitora

Menovka

Popis

Pouzitie

1

Napajaci konektor

Zapojte napajaci kabel (dodava sa s
monitorom).

2 Port HDMI (HDMI 1) |Pripojte pocita¢ kablom HDMI.
3 Port HDMI (HDMI 2) |Pripojte pocita¢ kablom HDMI.
4 DisplayPort » Pripojte pocita¢ kablom DisplayPort —

DisplayPort (dodava sa s monitorom).
alebo
+ Pripojte pocita€ kablom
Mini-DisplayPort — DisplayPort (dodava
sa s monitorom).

Informacie o vaSsom monitore | 13




5 Port SuperSpeed USB |Na pripojenie zariadenia s rozhranim USB
5 Gb/s (USB 3.2 3.2 Gen1 (5 Gb/s).”
Gen1) Type-A K tomuto portu pripojte svoju kablovu alebo
downstream s bezdrétovi mys, aby bolo mozné vyuzivat
funkciou NVIDIA funkciu NVIDIA Reflex Latency Analyzer
Reflex Latency (Analyzator latencie NVIDIA Reflex).
Analyzer (Analyzator | 567N AMKA.: Ak cheete pouzit tieto porty,
latencie NVIDIA . e ) .
Reflex). je potrebné prlpOJlt USB kabel (dodava sa
spolu s monitorom) k portu USB upstream
na monitore a k pocitacu.
POZNAMKA: Ked je funkcia NVIDIA
Reflex Latency Analyzer (Analyzator
latencie NVIDIA Reflex) povolena,
odporuca sa pripojit kablovu alebo
bezdrétovu mys len k tomuto portu.
6 Port na sluchadla Sluzi na pripojenie sluchadiel alebo
reproduktorov.
UPOZORNENIE: ZvysSenie hlasitosti na
vystupe zvuku nad 50%, pripadne
ekvalizér, m6zu zvysit’ vystupné napatie
na sluchadlach a zvysit' tak arovne
akustického tlaku.
7 Port SuperSpeed USB |Po pripojeni mdZete nabijat USB
5 Gb/s (USB 3.2 zariadenie.
Gen1) Type-A
downstream s
nabijanim
8 Port SuperSpeed USB |Pripojte USB kabel (dodava sa spolu s
5 Gb/s (USB 3.2 monitorom) k tomuto portu a k pocitacu.
Gen1) Type-B Vdaka tomu budete méct pouzivat USB
upstream porty na monitore.
9 Port SuperSpeed USB |Na pripojenie zariadenia s rozhranim USB
5 Gb/s (USB 3.2 3.2 Gen1 (5 Gb/s).”
Gen1) Type-A POZNAMKA: Ak chcete pouZit tieto porty,
downstream (2) je potrebné pripojit USB kabel (dodava sa
spolu s monitorom) k portu USB upstream
na monitore a k pocitacu.
10 Port vystupu zvuku Pripojenie reproduktorov.

POZNAMKA: Tento port nepodporuje
sluchadla.

14 |
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*V ramci prevencie pred rusenim signalom pri pripojeni bezdrétového USB

zariadenia k portu USB downstream sa neodporuca pripajat k susediacim
portom ziadne iné USB zariadenia.

Technické udaje monitora

Model AW2521H

Typ obrazovky Aktivna matica — TFT LCD
Technoldgia panela Fast IPS

Pomer stran 16:9

Zobrazitelny obraz

Uhloprie¢ka

Sirka (aktivna oblast)
Vys8ka (aktivna oblast)
Celkova oblast

622,3 mm (24,5 palca)

543,2 mm (21,38 palca)

302,6 mm (11,91 palca)
164372,3 mm? (254,64 palca®)

Rozstup bodov

0,2829 mm x 0,2802 mm

Obrazové body na palec
(PPI)

89,91

Uhol sledovania
Vertikalne
VVodorovne

178° (8tandardne)
178° (Standardne)

Vykon svietivosti

400 cd/m? (Standardne)

Kontrastny pomer

1000 k 1 (Standardne)

Povrch Celnej dosky

Protileskly s tvrdostou 3H

Zadné svetlo

Systém hranového LED podsvietenia

Informacie o vaSom monitore
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Cas odozvy

* 1 ms zo sivej na sivl v rezime Extreme
(Extrémny)*

* 2 ms zo sivej ha sivl v rezime Super Fast (Super
rychly)
* 3 ms zo sivej na sivu v rezime Fast (Rychly)

*Odozva 1 ms zo sivej na sivl sa da dosiahnut' v
rezime Extreme (Extrémny), im sa znizuje
viditelné rozmazanie pohybu a zvy3uje rychlost
odozvy obrazu. MdZe to v3ak spdsobit’ ur€ité mierne
a viditelné vizualne artefakty v obraze. Pri kazdom
nastaveni systému a pri jednotlivych hernych
potrebach to je odlisné. Spolo¢nost' Alienware
odporuca danym pouzivatefom vyskusat' rozlicné
rezimy a najst to pravé nastavenie.

Pocet farieb

16,7 miliéna farieb

Farebny gamut

99% sRGB

Podpora HDR

HDR10

Presnost kalibracie

AE2000 < 1,5 (priemerne)

Zabudované zariadenia

* Rozbocovac¢ SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2
Gen1) (s 1 portom USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)
upstream)

* 4 xport USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1) downstream
(vratane 1 portu, ktory podporuje nabijanie)

Pripojenie

* 1 x DisplayPort verzia 1.4 (zadny)

* 2 x port HDMI verzia 2.0 (zadny)

* 1 xport USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) upstream (zadny)

* 4 x port USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) downstream
(spodny: 2, zadny: 2)

* 1 x port na sluchadla (spodny)

* 1 x port vystupu zvuku (zadny)

Sirka okraja (od hrany monitora po aktivnu oblast)

Hore
VlIavo/Vpravo
Spodné

6,3 mm
6,6 mm/6,6 mm
19,4 mm

16 | Informacie o vaSom monitore




Nastavitelnost

Vyskovo nastavitelny
stojan

Sklon
Natocenie
Cap

0 mm az 130 mm
-5°az 21°

-20° az 20°
-90° az 90°

Technické parametre rozliSenia

Model

AW2521H

DisplayPort 1.4

HDMI 2.0

Vodorovny rozklad

255 az 255 kHz

+ 30 az 291 kHz

(automaticky) (automaticky)
Zvisly rozklad + 1az360 Hz e 24 a7240 Hz

(automaticky) (automaticky)
Maximalne *+ 1920 x 1080 @ *+ 1920 x 1080 @
prednastavené rozliSenie 360 Hz 240 Hz

Podporované rezimy videa

Model

AW2521H

MozZnosti zobrazenia videa
(prehravanie cez rozhranie

HDMI a DisplayPort)

480p, 576p, 720p, 1080p

Predvolené rezimy zobrazenia

Rezimy obrazovky HDMI

Rezim obrazovky |Horizontalna | Vertikalna | Frekvencia | Polarita syn-
frekvencia |frekvencia| pixelov chronizacie
(kHz) (Hz) (MHz) (hori-
zontalna/
vertikalna)
VESA, 640 x 480 31,47 60 25,175 -/-
VESA, 800 x 600 37,88 60 40 ++

Informacie o vaSsom monitore |
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VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 -/-
640 x 480p 31,48 60 25,18 -
720 x 480p 31,5 60 27,03 -/-
720 x 576p 31,25 50 27 -/-
1280 x 720p @ 50 Hz 37,5 50 74,25 ++
1280 x 720p @ 60 Hz 45 60 74,25 ++
1920 x 1080p @ 24 Hz 27 24 74,25 +/+
1920 x 1080p @ 50 Hz 56,25 50 148,5 +/+
1920 x 1080p @ 60 Hz 67,5 60 148,5 ++
1920 x 1080p @ 120 Hz 135 120 297 +/+
1920 x 1080 @ 144 Hz 166,59 144 346,5 +/-
1920 x 1080 @ 240 Hz 291,6 240 583,2 +/-
Rezimy obrazovky DP
Rezim obrazovky |Horizontalna | Vertikalna | Frekvencia | Polarita syn-
frekvencia |frekvencia| pixelov chronizacie
(kHz) (Hz) (MHz) (hori-
zontalna/
vertikalna)
VESA, 640 x 480 31,47 60 25,175 -/-
VESA, 800 x 600 37,88 60 40 -/-
VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 -/-
1920 x 1080 @ 60 Hz 67,5 60 148,5 ++
1920 x 1080 @ 120 Hz 137,26 120 285,5 +/-
1920 x 1080 @ 144 Hz 166,59 144 346,5 +/-
1920 x 1080 @ 240 Hz 291,59 240 606,5 +/-
1920 x 1080 @ 300 Hz 375,8 300 781,74 +/-
1920 x 1080 @ 360 Hz 466,3 360 969,99 +/-

K POZNAMKA: Monitor podporuje funkciu NVIDIA® G-SYNC®.
Informacie o grafickych kartach podporujucich funkciu NVIDIA®
G-SYNC® najdete na stranke www.geforce.com.

18 |
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www.geforce.com
http://www.geforce.com
http://www.geforce.com
http://www.geforce.com
https://www.geforce.com

K POZNAMKA: Ak chcete vyuzivat vsetky funkcie NVIDIA® G-SYNC®, je
potrebné zaistit’, aby bol monitor priamo pripojeny k portu HDMI alebo
portu DisplayPort s priamym vystupom z grafickej karty Nvidia v

pocitaci.

Technické parametre elektrickych komponentov

Model

AW2521H

Vstupné signaly videa

HDMI 2.0/DisplayPort 1.4, 600 mV pre jednotlivé rozne
linky, vstupny odpor 100 ohmov na jednotlivy par

Napatie/frekvencia/
prud vstupu
striedavého prudu

100 V stried. az 240 V stried./50 Hz alebo 60 Hz +
3 Hz/1,2 A (typicky)

Narazovy prud

* 120 V: 40 A (max.) pri 0°C (studeny Start)
+ 220 V: 80 A (max.) pri 0°C (studeny Start)

Spotreba energie

* 0,3 W (vypnuty stav)1

+ 0,4 W (pohotovostny rezim)’
* 19,1 W (zapnuty stav)1

.+ 83 W (max.)?

.+ 21,232 W (Pon)®

+ 67,09 kWh (TEC)®

1 Ako ur&uju smernice EU 2019/2021 a EU 2019/2013.
2 Max. nastavenie jasu a kontrastu s maximalnou zataZou na vaetkych portoch

USB.

3 pon: Spotreba energie v zapnutom rezime merana podla testovacej metody

Energy Star.

TEC: Celkova spotreba energie v kWh merana podla testovacej metédy

Energy Star.

Tento dokument je len informacny a uvadza vykon v laboratérnych
podmienkach. Vykon vasho vyrobku méze byt odliSny, zavisi to od softvéru,
sucasti a periférnych zariadeni, ktoré ste si zakupili. Neposkytuje sa zaruka
na aktualizaciu tychto udajov.

Spotrebitel by sa nemal spoliehat na tieto informacie, ked sa rozhoduje v

otazkach tolerancie elektrického zapojenia a podobne. Neposkytuje sa
Ziadna vyslovna ani predpokladana zaruka na presnost a Uplnost informacii.

Informacie o vaSsom monitore | 19



Fyzické vlastnosti

Model

AW2521H

Typ signalového kabla

+ Digitalny: HDMI, 19-kolikovy (kabel nie je
sucast balenia)

+ Digitalny: DisplayPort, 20-kolikovy

« Univerzalna sériova zbernica: USB,
9-kolikovy

POZNAMKA: Monitory Dell st navrhnuté tak, aby fungovali optimaine s video
kablami dodavanymi s monitorom. Pretoze spolo¢nost’ Dell nemdze dohliadat
na rozli¢nych dodavatelov kablov na trhu, typov materialu, konektor a proces
pouzivany na vyrobu tychto kablov, nemdbze spolo¢nost Dell zarucit vykon
videa na kabloch, ktoré sa nedodavaju s monitorom Dell.

Rozmery (so stojanom)

Vyska (predizené)

526,1 mm (20,71 palca)

Vyska (zasunuty)

421,2 mm (16,58 palca)

Sirka

556,3 mm (21,90 palca)

Hibka

251,9 mm (9,92 palca)

Rozmery (bez stojana)

Vyska 328,2 mm (12,92 palca)
Sirka 556,3 mm (21,90 palca)
Hibka 84,4 mm (3,32 palca)

Rozmery stojana

Vyska (predizené)

436,8 mm (17,20 palca)

Vyska (zasunuty)

421,2 mm (16,58 palca)

Sirka 465,2 mm (18,32 palca)
Hibka 251,9 mm (9,92 palca)
Hmotnost’

Hmotnost s obalom

12,3 kg (27,03 libry)

Hmotnost' so zostavou stojana
a kablami

8,1 kg (17,81 libry)
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Hmotnost bez supravy stojana (4,5 kg (9,96 libry)
(pri zvazovani upevnenia na
stenu alebo drziaka VESA -
bez kablov)

Hmotnost zostavy stojana 3,2 kg (7,05 libry)

Environmentéalne charakteristiky

Model |Aw2521 H

Normy suladu

Sklo bez obsahu arzénu a vylu€ne panel bez obsahu ortuti

Teplotny rozsah

Prevadzkova 0°C az 40°C (32°F az 104°F)

Mimoprevadzkova « Pamat: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)
* Prepravna: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)

Rozsah vihkosti

Prevadzkova 20% az 90% (bez kondenzacie)

Mimoprevadzkova + Pamat: 50% (bez kondenzacie)
* Prepravna: 50% (bez kondenzacie)

Nadmorska vysSka

Prevadzkova 5000 m (16404 stdop) (maximum)
Mimoprevadzkova 12192 m (40000 stbép) (maximum)
Tepelny rozptyl + 283,2 BTU/hod. (maximum)

+ 78,48 BTU/hod. (8tandardne)
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Priradenia kolikov

Konektor DisplayPort

1917151311 9 7 5 3 1

Cislo kolika | 20-kolikova strana pripojeného
signalového kabla
1 ML3 (n)
2 Uzemnenie
3 ML3 (p)
4 ML2 (n)
5 Uzemnenie
6 ML2(p)
7 ML1(n)
8 Uzemnenie
9 ML1 (p)
10 MLO (n)
11 Uzemnenie
12 MLO (p)
13 Uzemnenie
14 Uzemnenie
15 AUX (p)
16 Uzemnenie
17 AUX (n)
18 Detekcia horucej zastréky
19 Re-PWR
20 +3,3V DP_PWR
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Konektor HDMI
kiss4wmas; )

Cislo 19-kolikova strana pripojeného

kolika signalového kabla
1 TMDS UDAJE 2+
2 TMDS UDAJE 2 TIENENIE
3 TMDS UDAJE 2-
4 TMDS UDAJE 1+
5 TMDS UDAJE 1 TIENENIE
6 TMDS UDAJE 1-
7 TMDS UDAJE 0+
8 TMDS UDAJE 0 TIENENIE
9 TMDS UDAJE 0-
10 TMDS HODINY+
11 TMDS HODINY TIENENIE
12 TMDS HODINY-
13 CEC
14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)
15 DDC HODINY (SCL)
16 DDC UDAJE (SDA)
17 DDC/CEC uzemnenie
18 NAPAJANIE +5V
19 DETEKCIA HORUCEJ ZASTRCKY
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Schopnost’ pouzivat’ zariadenia typu Plug and Play

Monitor méZzete pripojit k systému kompatibilnému s technolégiou Plug and
Play. Monitor automaticky poskytuje pocitatovému systému svoje rozSirené
identifikacné Udaje displeja (EDID) prostrednictvom protokolov datového
kanalu displeja (DDC), a to tak, aby sa systém mohol sam nakonfigurovat a
optimalizovat nastavenia monitora. Vacsina instalacii monitora je
automatickych; v pripade potreby viak mbzete zvolit odliSné nastavenia.
BlizSie informacie o zmene nastaveni monitora najdete v ¢asti Obsluha
monitora.

Rozhranie Universal Serial Bus (USB)
Tato Cast uvadza informacie o portoch USB, ktoré su k dispozicii na monitore.

m POZNAMKA: Monitor je kompatibilny s rozhranim Super-Speed USB 5
Gb/s (USB 3.2 Gen1).

Prenosova Datovy tok Spotreba energie*
rychlost’
Super rychle 5 Gb/s 4,5 W (max., kazdy port)
Vysoka rychlost 480 Mb/s 4,5 W (max., kazdy port)
PIna rychlost 12 Mb/s 4,5 W (max., kazdy port)

*AZ 2 A na porte USB downstream (s ikonou batérie gax]) so zariadeniami
kompatibilnymi s nabijacou verziou alebo beznymi USB zariadeniami.

Konektor USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) upstream

Cislo 9-kolikova strana
kolika konektora

1 VCC

2 D-

3 D+
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Uzemnenie
SSTX-
SSTX+
Uzemnenie
SSRX-
SSRX+

©| | N o s

Konektor USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) downstream

4 1
5, -9
il

Cislo 9-kolikova strana
kolika konektora

VCC

D-

D+
Uzemnenie
SSRX-
SSRX+
Uzemnenie
SSTX-
SSTX+

-

O N oo~ WN

Porty USB
* 1 x upstream — zadny
* 2 x downstream — zadny
* 2 x downstream — spodny
Port s nabijanim — port s ikonou [am]; podpora rychleho nabijania
pradom 2 A, ak je zariadenie kompatibilné so Standardom BC1.2.

Y POZNAMKA: Na fungovanie rozhrania SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB
3.2 Gen1) je potrebny pocéita¢ podporujuci rozhranie SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2 Gen1).
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% POZNAMKA: Porty USB na monitore funguju len v éase, ked' je
monitor zapnuty alebo v pohotovostnom rezime. Ak monitor vypnete
a znovu zapnete, pripojené periférne zariadenia mézu obnovit’ svoju
prevadzku az po niekolkych sekundach.

Zasady tykajuce sa kvality a pixelov monitora LCD

Pocas vyroby LCD monitorov sa stava, Ze jeden alebo niekolko pixelov
zostane fixovanych v nemennom stave. Samostatné pixely su v§ak na
obrazovke len tazko postrehnutelné, a preto tato skutoénost nema vplyv na
kvalitu zobrazenia ani pouZitelnost produktu. Dalsie informacie o politike kvality
a pixelov pre monitory Dell najdete na stranke www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonémia

/\ UPOZORNENIE: Pri nespravnom alebo prili§ dlhom pouzivani
klavesnice méze dojst’ k posSkodeniu zdravia.

/\ UPOZORNENIE: Pri prili§ dlhom sledovani monitora méze déjst k
unave zraku.

Pre va3e pohodlie a efektivitu dodrZiavajte nasledujuce usmernenia tykajlice sa
nastavenia a pouzivania pracovnej stanice:

» Pocita€ umiestnite tak, aby boli monitor a klavesnica pri praci priamo pred
vami. V obchodoch su bezne dostupné Specialne podlozky, ktoré vam
pomé&zu zachovat spravnu polohu klavesnice.

* V ramci znizenia rizika zatazenia zraku a bolesti krku/ramien/chrbtice/pazi
pri dlhodobom pouzivani monitora odporu¢ame:

1. Nastavte vzdialenost obrazovky od o€i na 50 az 70 cm (20 az 28
palca).

2. Casto zmurkajte, aby sa o¢i zvlhgili, pripadne po dlhodobom pouzivani
monitora navlhéite o¢i vodou.

3. Kazdé dve hodiny si dat pravidelne a ¢asto prestavku asi 20 minut.

4. PocCas prestavok sa pozerajte mimo monitora na predmet vzdialeny od
vas asi 20 stdép po dobu aspon 20 sekund.

5. Pocas prestavok si natahovanim uvolnite napatie v krku, rukach a
pleciach.

» Zaistite, aby bola obrazovka monitora v urovni oCi alebo mierne nizSie,
ked sedite pred monitorom.

» Nastavte sklon monitora, jeho kontrast a jas.
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» Upravte okolité osvetlenie okolo seba (napriklad stropné svetla, stolové
lampy a zaclony alebo zallzie na okolitych oknach), aby ste
minimalizovali odrazy a oslnenie na obrazovke monitora.

» Pouzivajte kreslo, ktoré poskytuje dobrt oporu chrbtici.

» Pocas pouzivania klavesnice alebo my3i drzte predlaktia vodorovne a
zapastia v neutralnej a pohodinej polohe.

* Pocas pouzivania klavesnice alebo mysi vzdy nechajte priestor na
odpocinok.

* Nechajte ramena prirodzene spocivat na oboch stranach.
» Zaistite, aby nohy spocivali rovno na podlahe.

» Pri sedeni zaistite, aby vaha n6h bola na nohach a nie na prednej &asti
sedadla. Nastavte vysku kresla alebo pouZite opierku na nohy, ak je to
potrebné na udrzanie spravnej polohy tela.

» Striedajte svoje pracovné &innosti. Skuste si pracu zorganizovat tak, aby
ste nesedeli a nepracovali prili§ dlho. V pravidelnych intervaloch skuste
vstat’ a prejst sa trochu.

» Priestor pod stolom udrZiavajte bez prekazok a ké&blov alebo napéjacich
kablov, ktoré mdzu rusit pohodiné sedenie alebo predstavovat’
potencialne nebezpefenstvo zakopnutia.

obrazovka
monitora v urovni
oci alebo mierne
pod riou

spravna
poloha
monitora a
klavesnice
pred

) pouzivatelom

zapastia
pohodine a
rovno

|_noha na
podlahe
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Manipulacia s monitorom a jeho premiestinovanie
Aby ste zaistili bezpe€né zaobchadzanie s monitorom pri zdvihani alebo
premiestfiovani, postupujte podfa niZSie uvedenych pokynov:
* Pred premiestnenim alebo zdvihnutim monitora vypnite pocita¢ aj monitor.
» Odpojte vSetky kable od monitora.
* Vlozte monitor do pévodnej Skatule s pdvodnymi obalovymi materialmi.

* Drzte za spodnu hranu a pevne monitor zasunte bez pouZzitia nadmerného
tlaku pri zdvihani alebo premiestriovani.

» Pri zdvihani alebo premiestfiovani monitora zabezpecte, aby obrazovka
smerovala od vas a netlate na zobrazovaciu oblast, aby nedo$lo k
poskriabaniu alebo poskodeniu.
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Pri zdvihani alebo premiestiiovani monitora ho neprevracajte, dokym ho
drzite za podstavec stojana alebo zdvihaci prvok stojana. Mohlo by dgjst
k nahodnému poskodeniu monitora alebo urazu.

X

©®ocoo0o0

Pokyny pre udrzbu

Cistenie vasho monitora

/\ UPOZORNENIE: Pred ¢istenim monitora si precitajte a dodrziavajte

Pokyny k bezpeénosti.

/\ VAROVANIE: Monitor pred ¢istenim napajaci kabel monitora odpojte

od elektrickej zasuvky.

Na dosiahnutie najlepSich postupov dodrziavajte po&as vybalovania, Cistenia
alebo manipulécie s monitorom pokyny v niZ8ie uvedenej tabulke:

Na Gistenie vasej antistatickej obrazovky mierne navlhcite jemnu a &istu
handru vodou. Ak je to mozné, pouzite Specialnu Cistiacu utierku alebo
roztok, ktoré su vhodné pre antistatické povrchy. Nepouzivajte benzén,
riedidlo, amoniak, drsné Cistiace prostriedky ani stlaceny vzduch.

Na Cistenie monitoru pouZite mierne navlh&enu teplt handru. Vyhnite sa
pouzitiu akychkolvek saponatov, pretoZe niektoré saponaty zanechavaju
na monitore mlieény povlak.

Ak si pri vybalovani monitora vSimnete biely prasok, zotrite ho handrou.
S monitorom manipulujte opatrne, pretoZze monitory s tmavou farbou sa
mdzu poskriabat a ukazovat' biele Skrabance ovela lah$ie, ako monitory
so svetlou farbou.

Pouzivanim dynamicky sa meniaceho Setrica obrazovky a vypinanim
monitora, ked ho nepouzivate, pomézete zachovat najlepSiu kvalitu
obrazu vasho monitora.
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InStalacia monitora

Pripevnenie stojana
% POZNAMKA: Stojan nie je od vyroby nainstalovany.

% POZNAMKA: Nasledujtce pokyny sa tykaju len pripadu, Ze sa pripaja
stojan, ktory bol prilozeny k monitoru. Ak pripajate stojan, ktory sta
zakupili niekde inde, postupujte podla pokynov prilozenych k stojanu.

/\ UPOZORNENIE: Postup je délezity z hladiska ochrany zakrivenej
obrazovky. InStalaciu urobte podra d’alej uvedenych pokynov.

1. Vytiahnite zdvihaci prvok stojana podstavec stojana z baliacej peny.

2. Prilozte zdvihaci prvok stojana k podstavcu.

3. Otvorte skrutkovaciu rukovat naspodku podstavca stojana a ota€anim v
smere hodinovych ruci€iek zaistite zostavu stojana.

4. Zatvorte skrutkovaciu rukovat.
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5. Otvorte ocjranny kryt na monitore, aby ste sa dostali k otvoru VESA na
monitore.

/\ UPOZORNENIE: Ked k obrazovke pripajate zostavu stojana, nedavajte
zdvihaci prvok stojana priamo na zadny panel obrazovky. V opaénom
pripade by mohlo dojst’ k poskodeniu kolikov na stojane v désledku
nespravneho zarovnania.

6. Opatrne vlozte vy&nelky na zdvihacom prvku stojana do otvorov na
zadnom kryte obrazovky a zasunutim zostavy stojana nadol zacvaknite na
miesto.

7. Prevleéte napajaci kabel cez otvor na usporiadanie kablov na stojane a
cez svorku na usporiadanie kablov na zadnej strane obrazovky.
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8. K monitoru pripojte napajaci kabel.

9. Potrebné kable, napriklad kabel USB upstream, kable USB downstream
(volitelné, kable nie su sucast balenia), kable HDMI (volitelné, kable nie
su sucast balenia) a kabel DisplayPort prevlecte cez otvor na
usporiadanie kablov na stojane.

E POZNAMKA: Kable USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) a kabel HDMI sa k
obrazovke nedodavaju a je potrebné ich zakupit’ samostatne.

10. Pripojte potrebné kable k monitoru.

(1w
<= 1=o |

[ ]
= =

% POZNAMKA: Monitory Dell si navrhnuté na optimalne fungovanie s
prilozenymi kablami Dell. Spoloénost’ Dell neruéi za kvalitu obrazu a
vykon v pripade, Zze sa pouzivaju iné kable nez od spolo¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Jednotlivé kable vedte tesne pri sebe, aby boli po
pripevneni krytu vstupu/vystupu usporiadané.
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/\ UPOZORNENIE: Nezapajajte napajaci kabel do elektrickej zasuvky ani
nezapinajte monitor, kym k tomu nedostanete pokyn.

11. Drzte za zdvihaci prvok stojana a opatrne monitor nadvihnite. Potom ho
polozte na rovny podklad.

[N

/\ UPOZORNENIE: Pri zdvihani monitora drzte zdvihaci prvok stojana
pevne, aby nedoslo k ndhodnému poskodeniu.

12. Nadvihnite ochranny kryt z monitora.
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13. Posunte zarazky na kryte vstupu/vystupu do otvorov na zadnom kryte
obrazovky, kym nezacvaknu na miesto.

; POZNAMKA: Zaistite, aby kablom nié¢ neprekazalo, a prevleéte ich cez
kryt vstupu/vystupu a otvor na usporiadanie kablov na zdvihacom

prvku stojana.
Pripojenie pocitaca
/\ VAROVANIE: Predtym, ako zaénete vykonavat ktorykol'vek postup
uvedeny v tejto Casti, si prestudujte Pokyny k bezpecnosti.
% POZNAMKA: Nepripajajte vSetky kable k poéitaéu v rovnakom &ase.
% POZNAMKA: Obrazky sltzia len na ilustraéné Géely. Vzhrad poéitaca
sa moze liSit’.
Pripojenie monitora k pocitacu:

1. Zapojte druhy koniec pripojeného kabla DisplayPort (alebo Mini-
DisplayPort - DisplayPort) pripadne kabla HDMI k po¢itacu.

34 | Instalacia monitora



2. Druhy koniec kabla USB 3.2 Gen1 upstream prepojte s prisluSnym portom
USB 3.2 Gen1 na svojom pocitaci.

3. Periférne zariadenia s rozhranim USB 3.2 Gen1 pripojte k portom USB
3.2 Gen1 downstream na monitore.

4. Napajacie kable pocitac¢a a monitora zapojte do elektrickej zasuvky.
5. Zapnite monitor a pocitac.

Ak monitor zobrazi obraz, inStalacia sa dokondcila. Ak obraz nezobrazi,
pozrite si Cast Bezné problémy.

Odpojenie stojana monitora

% POZNAMKA: Ak chcete zabranit’ vzniku $krabancov na obrazovke pri
demontazi stojana, uistite sa, Ze monitor je polozeny na makkom a
Cistom podklade.

7, POZNAMKA: Nasledujuce pokyny sa tykaju len pripadu, ze sa pripaja
stojan, ktory bol prilozeny k monitoru. Ak pripajate stojan, ktory sta
zakupili niekde inde, postupujte podla pokynov prilozenych k stojanu.

Demontaz stojana:

1. Vypnite monitor.

2. Odpoijte kable od pocitaca.

3. PoloZte monitor na makku tkaninu alebo vankus.

4. Opatrne vysunte kryt vstupu/vystupu a odnimte ho z monitora.
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5. Odpojte kable od monitora a vysunte ich cez otvor na usporiadanie kablov
na zdvihacom prvku stojana.

6. Stlacte a podrzte tlaCidlo na uvolnenie stojana.

7. Stojan zdvihnite nahor a oddelte ho od monitora.

17
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Nastenny drziak VESA (volitel'né)

(Rozmer skrutky: M4 x 10 mm)

Nastudujte si pokyny dodané so supravou nastenného drziaka kompatibilného
so Standardom VESA.

1. Panel monitora polozte na jemnu handru alebo podusku polozenu na
stabilnom a rovnom podklade.

2. Odoberte stojan monitora. (Pozrite Odpojenie stojana monitora.)

3. Pomocou krizového skrutkovaca odstrante Styri skrutky upeviujuce
plastovy kryt.

4. Montaznu konzolu supravy drZiaka na stenu pripevnite k monitoru.

5. Upevnite monitor na stenu. DalSie informacie najdete v dokumentacii
prilozenej k nastennému drziaku.

m POZNAMKA: Na pouzitie len s konzolou na upevnenie na stenu v
zozname UL s minimalnou nosnost'ou 18,0 kg.
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Obsluha monitora

Zapnutie monitora

Monitor zapnete stlacenim tlacidla Zapnut'.

Pouzivanie ovladaca

Pomocou ovladacda na zadnej strane monitora urobite Upravy v ponuke na
obrazovke.

B
S

1. Stla¢enim tla€idla na ovladadi otvorite hlavnu ponuku na obrazovke.

2. Presuvanim ovladac¢a nahor/nadol/dolava/doprava prepinate medzi
moznostami.

3. Opatovnym stlaCenim tlacidla na ovladaci potvrdte nastavenia a zatvorte.

Herny Popis
ovladaé

+ Ked je ponuka na obrazovke zapnutd, stlacenim tlaridla
potvrdite volbu alebo ulozite nastavenia.

+ Ked je ponuka na obrazovke vypnuta, stlatenim tlacidla
otvorite hlavnu ponuku na obrazovke. Pozrite €ast Otvorenie
systému ponuky.
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* Na pohyb v oboch smeroch (doprava a dolava).
» Pohybom doprava otvorite podponuku.
» Pohybom dolava zatvorite podponuku.

+ ZvySuje (doprava) alebo zniZuje (dolava) parametre zvolenej
polozky v ponuke.

» Na pohyb v oboch smeroch (nahor a nadol).

« Sluzi na prepinanie medzi polozkami ponuky.

» ZvySuje (nahor) alebo znizuje (nadol) parametre zvolenej
polozky v ponuke.

Pouzivanie ovladacich prvkov na zadnom paneli

Pomocou ovladacich prvkov na zadnej strane monitora otvorite ponukiu na
obrazovku a klavesové skratky.

OBhWN —

Nasledujuca tabulka popisuje tladidla zadného panela:

Tla€idlo na zadnom paneli Popis
1 . Na otvorenie hlavnej ponuky na obrazovke.
Pozrite ¢ast Otvorenie systému ponuky.
Ponuka
2 . Na zatvorenie hlavnej ponuky na obrazovke.
Ukong¢it’
3 n Na ur€enie pozadovaného rezimu farieb zo

zoznamu predvolieb.
Klavesova skratka/
Preset Modes (Rezimy
predvolieb)
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4 . Na priamy pristup k posivacom na nastavenie
polozky Brightness/Contrast (Jas/Kontrast).
Klavesova skratka/
Brightness/Contrast
(Jas/Kontrast)

5 . Na priamy pristup k posuvacu na nastavenie
funkcie Dark Stabilizer (Stabilizator tmavych
Klavesova skratka/  oblasti).
Dark Stabilizer
(Stabilizacia tmavych
oblasti)

Ked stlacite niektoré z tychto tlaCidiel na zadnom paneli (vratane tlacidla na
ovladaci), objavi sa stavovy riadok ponuky na obrazovke, ktory vam ukaze
aktualne nastavenia niektorych funkcii ponuky na obrazovke.

Q ‘ Alienware 25 Monitor

Preset Modes Game Enhance Mode Response Time

Pouzivanie ponuky na obrazovke (OSD)

Otvorenie systému ponuky

lkona Ponuka a Popis
podponuky

Game (Hra) Pomocou tejto ponuky prispdsobte vizualne funkcie

EE\ hrania hier.
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Preset Modes Umozriuje vybrat zo zoznamu predvolenych rezimov
(Rezimy farieb.
predvolieb)

MOBA/RTS

RPG

Standard (Standardny): Nacita predvolené
nastavenia farieb monitora. Toto je predvoleny rezim
predvolieb.

G-SYNC Esports: Nacita specializované nastavenia,
ktoré umoznuju jednotné hranie pri Sportovych
hrach.

* FPS: Nacita nastavenia farieb idealne pre
strielackové hry z vlastného pohfadu.

+ MOBA/RTS: Nacita nastavenia farieb idealne pre
Multiplayer Online Battle Arena (MOBA — Online
bojova aréna pre viacerych hracov) a hry typu Real-
Time Strategy (RTS — Stratégie v realnom Case).

* RPG: Nacita nastavenia farieb idealne pre RPG hry.

« SPORTS (SPORT): Nagita nastavenia farieb
idealne pre Sportové hry.

* Game 1 (Hra 1)/Game 2 (Hra 2)/Game 3 (Hra 3):
Umozhuje prispésobit polozku Response Time
(Doba odozvy), farbu a nastavenia Dark Stabilizer
(Stabilizator tmavych oblasti) podla hernych
potrieb.
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Preset Modes -
(Rezimy
predvolieb)

ComfortView: Znizuje urovert modrého svetla
vyzarovaného z obrazovky, aby bolo pozeranie
pohodinejsie pre oci.
VAROVANIE: Mozné vplyvy dlhodobého
vyzarovania modrého svetla z monitora mézu
sposobit’ zdravotné problémy, napriklad
digitalne zat'azovanie zraku, inavu zraku, a
poskodit’ zrak. Pri dlhom nepretrzitom
pouzivani monitora sa moézu vyskytnut’ bolesti
Casti tela, napriklad krku, ramien, chrbta a
pliec. Dal$ie informéacie najdete v éasti
Ergondémia.
Warm (Teplé): Farby su vykreslované teplejSie.
Obraz sa javi teplejsi s Cerveno-zltym odtienom.
Cool (Studené): Farby su vykresfované
chladnejsie. Obraz sa javi chladnejSi s modrym
odtiefiom.

Custom Color (Vlastné farby): Umozriuje rucné
nastavenie farieb. Pomocou ovladac¢a upravte
hodnoty troch farieb (R, G, B) a vytvorte svoje
vlastné predvolené rezimy farieb.
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Game

Tento rezim ponuka tri dostupné funkcie vylepSenia

Enhance Mode funkcii hrania hier.

(Rezim
vylepSenia
hry)

+ Off (Vypnuté)

Vyberte, ak chcete vypnut funkcie v ramci rezimu
Game Enhance Mode (Rezim vylepsSenia hry).

« Timer (Casovag)

Umoznuje zapnut alebo vvyan’Jt’ ¢asovac v lavom
hornom rohu obrazovky. Casovac¢ ukazuje ¢as
uplynuty od spustenia hry. Vyberte moznost zo
zoznamu Casovych intervalov, aby ste boli informovani
0 zostavajucom case.

* Frame Rate (Frekvencia snimok)

Ak vyberiete moznost On (Zapnuté), pri hrani bier sa
zobrazuje aktualny pocet snimok za sekundu. Cim
vysSia frekvencia, tym plynulejSi sa pohyb javi.

+ Display Alignment (Zarovnanie obrazovky)

Po aktivovani funkcie sa zaisti vyborné zarovnanie
video obsahu z viacerych obrazoviek.

Response
Time (Doba
odozvy)

UmozZniuje nastavit polozku Response Time (Doba
odozvy) na moznost Fast (Rychly), Super Fast
(Super rychly) alebo Extreme (Extrémny).

POZNAMKA: Funkcia je vypnuta, ked je polozka
NVIDIA ULMB nastavena na moznost On (Zapnuté).
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Dark Stabilizer Funkcia vylepSuje viditelnost pri situaciach v tmavych
(Stabilizacia hrach. Cim vysSia hodnota (od 0 do 3), tym lepSia

tmavych viditelnost' v tmavej oblasti zobrazovaného obrazu.
oblasti)
Variable UmoZiuej aktivovat’ ovladanie podsvietenia zvolenim
Backlight reZimu predvolieb na inteligentnu upravu
(Variabilné  podsvietenia.

podsvietenie)

Mode 0 (Rezim 0): Idealny na hranie hier. Ked
monitor spracovava obsah HDR, toto je Standardné
nastavenie.

Mode 1 (Rezim 1): Vhodné na hybridné pouZitie,
napriklad na hranie hier a bezné pouzivanie
pocitaca.

Mode 2 (Rezim 2): Vhodné na pouzivanie pocitaca,
Upravu fotografii atd.

Off (Vypnuté): Ked monitor spracovava obsah
SDR, toto je Standardné nastavenie. Ked sa
zobrazuje obsah HDR, tato moznost je
deaktivovana.

Reset Game
(Obnovenie

hry)

Obnovuje vSetky nastavenia v ponuke Game (Hra) na
vyrobcom predvolené.
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Brightness/

V tejto ponuke aktivujte nastavenie Brightness/

Contrast (Jas/ Contrast (Jas/Kontrast).

Kontrast)
Brightness Brightness (Jas) nastavuje svietivost podsvietenia.
(Jas) Pohybom ovlada¢a doprava zvysite Urover jasu,
pohybom ovladac¢a dolava znizite uroven jasu (min. 0/
max. 100).
Contrast Najskor nastavte poloZku Brightness (Jas) a polozku
(Kontrast) Contrast (Kontrast) potom nastavte len v pripade, Ze

je dalSie nastavenie potrebné.

Pohybom ovladaga doprava zvysite uroven kontrastu,
pohybom ovladaca dofava znizite uroven kontrastu
(min. O/max. 100).

Funkcia Contrast (Kontrast) nastavuje uroven
rozdielu medzi najtmavsimi a najjasnejSimi oblastami
na obrazovke monitora.

Obsluha monitora | 45



)

Input Source Ponuku Input Source (Vstupny zdroj) pouzivajte na

(Vstupny  vyber z réznych video signalov, ktoré mézu byt
zdroj) pripojené k vaSmu monitoru.

DP Vstup DP vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor
DisplayPort (DP). Stlagenim tlagidla na ovladadci
potvrdte volbu.

HDMI 1 Vstup HDMI 1 alebo HDMI 2 vyberte v pripade, ze
HDMI 2 pouzivate konektor HDMI. Stlaéenim tlacidla na

ovladaci potvrdte volbu.
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AlienFX Pomocou tejto ponuky upravite nastavenia LED svetla

Lighting pre vypinac, logo Alienware a svetelny pasik na
(Osvetlenie stojane.

AlienFX)

Pred upravami vyberte v podponukéach jednu alebo
vSetky tieto 3 zony. Obrazok dole znézorfiuje zény
osvetlenia.
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All Zones Ak chcete urcit farbu LED osvetlenia pre vybranu
(VSetky zény) oblast, vyberte moznost On (Zapnuté) a pohybom
Zone 1: Back ©Vladaca zvyraznite moznost Custom Color (Vlastné

(Zéna 1: zadna farby).
strana)

Zone 2: Stand
(Z6na 2:
stojan)

Zone 3: Power
Button (Zéna
3: tlacidlo
Zapnut/
Vypnut)

Potom vyberte zo zoznamu 20 dostupnych farieb
pohybom ovladaca nahor alebo nadol.

Reset AlienFX Lighting
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V nasledujucej tabulke je uvedené &islo farby a kody
RGB pouzivané pre 20 LED farieb.

1 0 0 0
2 63 0 255
3 100 0 240
4 255 0 255
5 239 12 175
6 255 0 89
7 255 0 0
8 255 45 0
9 255 75 0
10 255 120 0
11 204 255 0
12 127 255 0
13 76 255 0
14 0 255 0
15 0 255 25
16 0 255 63
17 0 240 240
18 0 63 255
19 0 25 255
20 0 0 255

Ak chcete vypnut svetla AlienFX, vyberte moznost Off

(Vypnuté).

POZNAMKA: Tieto funkcie su k dispozicii len vtedy,
ak je funkcia Spectrum (Spektrum) deaktivovana.

Custom
(Vlastné)

To je ponuka len na &itanie. Ked pomocou poloziek

Color (Farba) alebo/a Spectrum (Spektrum) urobite
nastavenia LED osvetlenia, stav tejto ponuky ukazuje
Off (Vypnuté). Ked urobite nastavenia LED
osvetlenia prostrednictvom aplikacie AlienFX, stav sa
zmeni na On (Zapnuté).

Obsluha monitora
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Spectrum  Ked vyberiete moznost On (Zapnuté), svetla AlienFX

(Spektrum) 3 zén svietia a menia farbu podla postupnosti spektra:
Cerveni, oranzova, ZIta, zelena, modra, indigo a
fialova.

Reset AlienFX Obnovuje v3etky nastavenia v ponuke AlienFX
Lighting Lighting (Osvetlenie AlienFX) na vyrobcom
(Obnovit’ predvolené.

osvetlenie
AlienFX)
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G-SYNC®  Pomocou tejto ponuky vyuzijete nastroj na latenciu,
E':-E Processor  aktivujete funkciu ULMB a upravite Sirku pulzu ULMB.

NVIDIA Reflex Latency Analyzer ‘ PC+Display Latency

NVIDIA Reflex Zistuje a analyzuje ¢asovu latenciu medzi zopnutim
Latency mysSou a realnym ukonom zobrazovanym pocas
Analyzer hrania.

(Analyza?tor « PC+Display Latency (Latencia PC+Display):
latencie Vyberte moznost On (Zapnuté), &im aktivujete
NVIDIA Reflex)  fynkciu analyzatora latencie. Predvolené
nastavenie je Off (Vypnuté).

POZNAMKA: Zaistite, aby bola kablova alebo
bezdrétova mys pripojena priamo k uréenému portu
USB.

¢ Monitoring Sensitivity (Citlivost’' monitorovania):
Sluzi na upravu citlivosti monitorovania na hodnoty
Low (Nizka), Medium (Stredna) alebo High
(Vysoka).

+ Show Monitoring Rectangle (Zobrazit' obdiznik
monitorovania): Vyberte moznost On (Zapnuté),
ak chcete zobrazit monitorovanu oblast v sivom
obdizniku.

» Rectangle Preset (Predvolba obdiznika):
Standardné predvolené umiestnenie obdiZnika
monitorovania je Right Handed (Po pravej ruke).
Mbzete zvolit aj Centered (V strede) alebo Left
Handed (Po Favej ruke).

* Rectangle Location (Umiestngnie obdiznika):
Ruéna uprava umiestnenia obdlznika
monitorovania.

* Rectangle Size (Ve'l’kost’ obdiznika): Ruéna
uprava velkosti obdlznika monitorovania.
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NVIDIA ULMB

NVIDIA ULMB (Ultra Low Motion Blur) pomaha
redukovat efekt rozmazania pohybu, ked sledujete
rychlo sa pohybujuce obrazy. Ked graficka karta
podporuje funkciu G-SYNC, zaistite, aby polozka
Enable G-Sync (Povolit funkciu G-Sync) v ¢asti
NVIDIA Control Panel (Ovladaci panel NVIDIA)
nebola zvolena. Funkcia ULMB bude povolena
automaticky.

POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii, ak je
obnovovacia frekvencia 144 Hz alebo 240 Hz s
pripojenim cez DP. Zaistite, aby bol kabel DP priamo
pripojeny k portu DP na monitore. Této funkcia nie je k
dispozicii, ked pripajate DP cez adaptér/rozboCovac.
POZNAMKA: Ked je v NVIDIA Control Panel
(Ovladaci panel NVIDIA) aktivovany rezim G-SYNC,
namiesto toho je zobrazené hlasenie rezimu G-SYNC.
Ak systém nepodporuje rezim G-SYNC, zobrazuje sa
hlasenie rezimu Normal (Normalna).

NVIDIA ULMB
Pulse Width
(Sirka pulzu

NVIDIA ULMB)

UmozZhiuje trochu nastavit podsvietenie panela, takze
sa redukuje rozmazanie v pohybe. Pomocou ovladac¢a
upravte aroveri od 10 do 100. Cim niz$ia hodnota, tym
nizSie rozmazanie pohybu a jas.

=)

Audio (Zvuk)

@ | Alienware 25 Monitor

Volume Umozfuje nastavit uroven hlasitosti na vystupe do
(Hlasitost’)  sluchadiel.
Pomocou ovladaca nastavte uroveri hlasitosti na
hodnotu od 0 do 100.
Reset Audio Obnovuje vSetky nastavenia v ponuke Audio (Zvuk)
(Obnovit”  na vyrobcom predvolené.
zvuk)
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E

Menu (Ponuka) Vyberte tuto moznost, ak chcete upravit nastavenia
OSD, ako je jazyk OSD, dobu zobrazenia ponuky na
obrazovke atd.

Language Sluzi na nastavenie ponuky na obrazovke na jeden z
(Jazyk) Osmich jazykov (angli¢tina, SpanielCina, francuzstina,
nemcina, brazilska portugalcina, rustina,
zjednodusena ¢instina alebo japongina).
Transparency Vyberte tuto moznost, ak chcete zmenit priehladnost

(Priehladnost)

ponuky pohybom ovlada¢a nahor alebo nadol (min. 0/
max. 100).

vTimer Sluzi na nastavenie doby, po ktoru zostane ponuka na
(Casovaé) obrazovke aktivna po pohybe ovladadom alebo
stlageni tlacidla.
Pohybom ovladaca upravte posuvac v 1-sekundovych
prirastkoch v rozsahu od 5 do 60 sekund.
Reset Menu Obnovuje v8etky nastavenia v ponuke Menu
(Obnovenie (Ponuka) na vyrobcom predvolené.
ponuky)
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Personalize
{? (Prisposobit)

Shortcut Key 1 Umoznuje vybrat funkciu spomedzi tychto moznosti:
(Klavesova Preset Modes (Rezimy predvolieb), Game Enhance
skratka1) Mode (Rezim vylepSenia hry), Dark Stabilizer
Shortcut Key 2 (Stabilizacia tmavych oblasti), Brightness/
(Klavesova Contrast (Jas/Kontrast), Input Source (Vstupny
skratka 2) zdroj) alebo Volume (Hlasitost) a nastavit' funkciu
ako klavesovu skratku.

Shortcut Key 3
(Klavesova
skratka 3)

Reset Person- Obnovuje vSetky nastavenia v ponuke Personalize
alization (Prispdsobit’) na vyrobcom predvolené.
(Obnovenie
prispésobenia)

Others (Iné)

Display Info Zobrazuje aktualne nastavenia monitora.
(Zobrazit’
informacie)

Firmware  Zobrazuje verziu firmvéru monitora.
(Firmvér)
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Service Tag
(Servisna
znacka)

Zobrazuje servisnu znacku monitora. Servisna znacka
je jedinecny abecedno-Ciselny identifikator potrebny
pri kontatovani technickej podpory spolo¢nosti Dell, pri
pristupe k informaciam o zaruke, vyhladavani
najnovsSich ovladacov na webovej stranke podpory
spol¢nosti Dell atd.

Ambient Light

Ked nastavite na moznost On (Zapnuté), monitor

Sensor automaticky upravuje jas podsvietenia obrazovky
(Snimaé podla okolitého osvetlenia. Predvolené nastavenie je
okolitého  Off (Vypnuté).

svetla) POZNAMKA: Ked sa zobrazuje obsah HDR, tato

moznost je deaktivovana.

Eco Mode  Ked pocitaC prejde do pohotovostného rezimu,
(Usporny  funkcia Eco Mode (Usporny rezim) umozni monitoru

rezim) tiez prejst do pohotovostného rezimu. Predvolené

nastavenie je On (Zapnuté) & . Ak vyberiete moznost’
Off (Vypnuté), mozete monitoru zabranit prejst do
pohotovostného rezimu.

POZNAMKA: Stladenim fubovolného tlagidla (vratane
tlagidla na ovladaci) na zadnom paneli monitora
mozete tiez prebudit’ monitor po tom, ¢o presiel do
pohotovostného rezimu.

Factory Reset
(Obnovenie
vyrobnych
nastaveni)

Obnovuje vSetky nastavenia ponuky na obrazovke na
vyrobcom predvolené.

Upozornenie ponuky na obrazovke

Ked prvykrat upravujete uroven nastavenia Brightness (Jas), objavi sa

nasledujuce hlasenie:

O | Alienware 25 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue?

Yes

% POZNAMKA: Ak vyberiete moznost Yes (Ano), hlasenie sa nabudtce
pri zmene nastavenia Brightness (Jas) neobjavi.
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Ked prvykrat zmenite predvolené pastavenie funkcii uspory energie, ako je
napriklad nastavenie Eco Mode (Usporny rezim) alebo Preset Modes
(Rezimy predvolieb), objavi sa nasledujuce hlasenie:

Q ‘ Alienware 25 Monitor

Changing to this setting (without 7 symbol) will increase power

consumption. Do you want to continue?

Yes. No

% POZNAMKA: Ak vyberiete moznost Yes (Ano), pre niektort z hore
uvedenych funkcii, hlasenie sa pri nasledujucej zmene nastavania
tychto funkcii neobjavi. Ked’ obnovite predvolené nastavenia,
hlasenie sa objavi znova.

Ked sa zvoli moznost Factory Reset (Obnovenie vyrobnych nastaveni),
objavi sa nasledujuce hlasenie:

O | Alienware 25 Monitor

Are you sure you want to reset to default settings?

Yes No

Ked je funkcia NVIDIA Reflex Latency Analyzer (Analyzator latencie
NVIDIA Reflex) nastavena na moznost On (Zapnuté), objavi sa nasledujuce
hlasenie:

Q ‘ Alienware 25 Monitor

Once this feature is on, the U
be comp.

Please ensure your mouse is plugged into the correct

Proceed Cancel

Proceed, and do not show this message again
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Ked je funkcia NVIDIA Reflex Latency Analyzer (Analyzator latencie
NVIDIA Reflex) nastavena na moznost On (Zapnuté), a myS nie je priamo
pripojena k uréenému portu, objavi sa nasledujuce hlasenie:

Q ‘ Alienware 25 Monitor

This USB port s only compatible with mouse now,
because NVIDIA Reflex Latency Analyzer s on.

If you wish to use other USB devices, please turn it off in 0SD menu.

Ked je zvolené alebo aktivované jedno z nasledujuceho, v stavovom riadku
ponuky na obrazovke je vyznacené, ze G-SYNC® Processor je nastaveny na
moznost On (Zapnuté):

* G-SYNC Esports z polozky Preset Modes (Rezimy predvolieb)

* NVIDIA Reflex Latency Analyzer (Analyzator latencie NVIDIA Reflex)

* NVIDIA ULMB

« Rezim G-SYNC® z potitaca

O ‘ Alienware 25 Monitor

Preset Modes Game Enhance Mode Response Time

Dalsie informacie najdete v Casti RieSenie problémov.

Nastavenie maximalneho rozliSenia

Nastavenie maximalneho rozliSenia pre monitor:
V opera¢nom systéme Windows 7, Windows 8 a Windows 8.1:

1. Len pre Windows 8 a Windows 8.1: ak chcete prepnut na klasicku
pracovnu plochu, vyberte dlazdicu Pracovné plocha.

2. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte polozku
RozliSenie obrazovky.

3. Kliknite na rozbalovaci zoznam poloZzky RozliSenie obrazovky a vyberte
moznost 1920 x 1080.

4. Kliknite na OK.
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V opera¢nom systéme Windows 10:

1. Kliknite pravym tladidlom myS&i na pracovnu plochu a kliknite na polozku
Nastavenie obrazovky.

2. Kliknite na polozku RozSirené nastavenie zobrazenia.

3. Kliknite na rozbalovaci zoznam polozky RozliSenie a vyberte moznost
1920 x 1080.

4. Kliknite na tlacidlo Pouzit'.

Ak nevidite moznost 1920 x 1080, mozno bude potrebné aktualizovat’ ovladac
grafickej karty. V zavislosti od pocitaca vykonajte jeden z nasledujucich
postupov:

Ak mate stolovy alebo prenosny pocita¢ znacky Dell:

» Prejdite na lokalitu www.dell.com/support, zadajte vasu servisnud znacku
a prevezmite najnovsi ovladac pre vasu graficku kartu.

Ak pouzivate podcita¢ inej znacky nez Dell (prenosny alebo stolovy):

» Prejdite na lokalitu podpory pre vas pocita¢ a prevezmite si najnovsie
ovladace grafickej karty.

* Prejdite na webovu lokalitu vasej grafickej karty a prevezmite si najnovsie
ovladace grafickej karty.
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Pouzivanie sklapania, ota¢ania a vertikalneho vysuvania
7, POZNAMKA: Nasledujuce pokyny sa tykaju len pripadu, Ze sa pripaja

stojan, ktory bol prilozeny k monitoru. Ak pripajate stojan, ktory sta
zakupili niekde inde, postupujte podla pokynov prilozenych k stojanu.

Zmena sklonu a otocenia
Ked je stojan pripevneny k monitoru, monitor mézete naklanat a otac¢at tak,
aby ste dosiahli najpohodinejsi uhol sledovania.

5° 21°

= T

e -

% POZNAMKA: Stojan nie je od vyroby nainstalovany.
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Vertikalne vystvanie

% POZNAMKA: Stojan sa vystva vertikalne az o 130 mm. Nizsie uvedeny
obrazok znazornuje ako vertikalne vysunut’ stojan.

Otacanie obrazovky

Pred otoCenim obrazovky zaistite, aby bola uplne roztiahnuta zvisle a uplne
naklonena nahor, aby nedo$lo k zachyteniu spodnej hrany monitora.

2 Ill‘/

— [nmp|
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Otocit’ v smere hodin

Otocit’ proti smeru hodin

E POZNAMKA: Ak chcete pouzivat’ funkciu otaéania obrazovky
(orientacia na Sirku/na vysku) v kombinacii s pocitacom Dell, budete k
tomu potrebovat’ aktualizovany ovladac grafickej karty, ktory sa
nedodava s tymto monitorom. Ak chcete prevziat’ ovladac grafickej
karty, prejdite na stranku www.dell.com/support a v ¢asti Na prevzatie
vyhladajte polozku Ovladace videa, pod ktorou najdete najnovsie
ovladace.

% POZNAMKA: V rezime Na vy$ku sa moze vyskytnut’ znizenie vykonu
pri pouzivani graficky naro¢nych aplikacii, napriklad pri 3D hrani.
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Konfiguracia nastaveni rotacie displeja vo vasom systéme

Ked otocite monitor, na zaklade nizSie uvedeného postupu musite
nakonfigurovat nastavenia ota¢ania obrazovky vo svojom systéme.

%

POZNAMKA: Ak monitor pouzivate s poéitatom inej znaéky ako Dell,
musite prejst’ na webovi lokalitu s ovladac¢om pre svoju graficku
kartu, pripadne webovu lokalitu vyrobcu pocitaca, kde najdete
informacie o otacani ,,obsahu“ zobrazeného na obrazovke.

Konfiguracia nastaveni otaCania obrazovky:

1.

7

62

Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a kliknite na polozku
Vlastnosti.

. Vyberte kartu Nastavenie a kliknite na poloZzku RozSirené.
. Ak vlastnite graficku kartu znacky ATI, vyberte kartu Ota¢anie a nastavte
uprednostnené otocenie.

. Ak vlastnite graficku kartu znacky NVIDIA, kliknite na kartu NVIDIA, v
lavom stlpci vyberte moznost’ NVRotate a potom zvolte pozadované
otocCenie.

. Ak vlastnite graficku kartu Intel®, vyberte kartu grafickej karty Intel,
kliknite na Vlastnosti grafiky, vyberte kartu Otac¢anie a potom nastavte
pozadované otocenie.

POZNAMKA: Ak nevidite moznost otoéenia, pripadne tato moznost’
nefunguje spravne, prejdite na stranku www.dell.com/support a
prevezmite si najnovsi ovladac pre svoju graficku kartu.

| Obsluha monitora


http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

Pouzivanie aplikacie AlienFX

Efekty LED osvetlenia vo viacerych samostatnych zénach na monitore
Alienware mbzete nakonfigurovat prostrednictvom funkcie AlienFX v programe
AWCC (Alienware Command Center).

% POZNAMKA: Ak mate stolny alebo prenosny poéitaé Alienware
Gaming, mozete pomocou aplikacie AWCC priamo ovladat’ osvetlenie.

% POZNAMKA: Dalsie informacie najdete v online Pomocnikovi
programu Alienware Command Center.

Predpoklady

Pred pouzitim aplikacie AWCC na inom systéme nez Alienware:
» Zaistite, aby bol na pocitaci operacny systém Windows 10 R3 alebo novsi.
» Zaistite, aby bolo aktivne internetové pripojenie.
» Zaistite, aby bol priloZzeny kdbel USB zapojeny do monitora Alienware aj
pocitaca.
Instalacia aplikacie AWCC prostrednictvom aktualizacie
systému Windows
1. Aplikacia AWCC sa prevezme a nainstaluje automaticky. Dokonéenie
procesu instalacie mdze trvat niekolko minut.
2. Prejdite do prie€inka programu a uistite, sa, i bgla inStalacia uspesna.
Pripadne vyhladajte aplikaciu AWCC v ponuke Start.

3. Spustite aplikaciu AWCC a pomocou nasledujuceho postupu si
prevezmite dalSie softvérové sucasti:

* V okne Nastavenia kliknite na poloZzku Windows Update a potom
kliknutim na polozku Vyhladat’ aktualizacie overte priebeh aktualizacie
ovladacga Alienware.

» Ak aktualizacia ovladaca v pocitaci nereaguje, nainstalujte aplikaciu
AWCC z webovej stranky podpory spolo¢nosti Dell.

InStalacia aplikacie AWCC z webovej stranky podpory
spoloénosti Dell
1. Zadajte AW2521H do policka dopytu na stranke www.dell.com/support/
drivers a prevezmite si najnovSiu verziu nasledujucich poloziek:
» Aplikacia Alienware Command Center
» Ovladac pre Alienware Gaming Monitor Control Center
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2. Prejdite do prie€inka, v ktorom su ulozené instalaéné subory.

3. Dvakrat kliknite na indtalaény subor a postupujte podla inStalacnych
pokynov na obrazovke.

Pohyb v okne aplikacie AlienFX
V aplikacii Alienware Command Center umozriuje funkcia AlienFX ovladat
farby LED osvetlenia a efekty prechodu pre vas monitor Alienware.

Na hlavnej obrazovke aplikacie AWCC kliknutim na polozku FX vo vrchnej
ponuke otvorte hlavnu obrazovku funkcie AlienFX.

e T
==—0g @ 0O

V nasledujucej tabulke su vysvetlené funkcie a vlastnosti na hlavnej obrazovke:

C. Funkcie Popisy

A $I§IIEEIG-II;E NEW Kliknite na + a zadanim nazvu do textového policka
(WTVOEIT Novy Pridajte motiv.
MOTIV...)

B Upravit ovladacie + EDIT (UPRAVIT): Poskytuje moZnosti na
prvky prispbsobenie nastaveni osvetlenia pre vas motiv.

+ GO DIM (STMAVIT): Svetlo stmavne.
+ GO DARK (TMA): Vypne svetlo.

C Sucasti motivu Pri vytvarani vybraného motivu ako aktivneho motivu
mbzete pouzit tieto sucasti: LIGHTING
(OSVETLENIE), MACROS (MAKRA) a SETTINGS
(NASTAVENIA).

D Zoznam THEMES Zobrazuje motivy v zozname alebo mriezke.
(MOTIVY)
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E Ovladacie prvky na  Sluzi na Upravu animacii pozadia.
pozadi

-n

Pomocnik Kliknutim otvorite online Pomocnika aplikacie AWCC.

Ovladacie prvky okna Pomocou tladidiel mézete minimalizovat,
maximalizovat alebo obnovit’ velkost okna. Ked sa
zvoli tlacidlo = , aplikacia sa zatvori.

Ked zacnete prispésobovat motiv, mali by ste vidiet nasledujicu obrazovku:

<Y ACTVE DERAULT THEY e H
@ vaimG |- AiTones T P—— T o EI
"
_ —t——0

Obrazovka s pohl'adom na monitor spredu

- | G @H

L] (111}

[==]
Obrazovka s pohfadom na monitor zozadu
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V nasledujucej tabulke su vysvetlené funkcie a vlastnosti na obrazovke:

C. Funkcie Popisy
H Panel LIGHTING Pomocou ovladacich prvkov na tomto paneli nastavite
(OSVETLENIE) svetelné efekty pre motiv.
Podrobnosti najdete v Casti Nastavenie svetelnych
efektov.
| SAVE THEME Kliknutim ulozZite vSetky Upravy a zmeny motivu.
(ULOZIT MOTIV)
J Volba zény Ak chcete robit’ Upravy pre jednu z6nu, kliknite na

prislusné poli¢ko. Ak chcete robit upravy pre vietky
zbny, kliknite na policko All Zones (VSetky zony).

K Ukazka nazivo Svetelné zdny su s oCislovanymi popismi. Kliknutim na

Cislo na obrazku moézete vybrat jednu z6nu. Ked
robite Upravy osvetlenia, na monitore sa su¢asne
zobrazuje ukazka novych efektov.

L Thumbnails Zobrazuje miniatury monitorov Alienware pripojenych

(Miniatuary) k poc€itacu. Obrazok zobrazeny v oblasti s ukazkou
naZzivo je zvoleny v tomto zozname miniatur.

Vytvorenie motivu

Ako

1.
2,

E4

66

vytvorite motiv s preferovanymi nastaveniami osvetlenia:
Spustite aplikaciu AWCC.

Kliknutim na polozku FX v ponuke navrchu otvorte hlavnu obrazovku
funkcie AlienFX.

. V lavom hornom rohu okna kliknutim na -+ vytvorte novy motiv.

. Do textového policka CREATE NEW THEME (VYTVORIT NOVY MOTIV)
napiste nazov motivu.

. Vyberte svetelné zoény, pre ktoré chcete urobit nastavenia osvetlenia
takto:
vyberte zaciarkavacie poli¢ka zén nad oblastou ukazky naZzivo, pripadne
kliknite na Cislovany popis na obrazku monitora

. Na paneli LIGHTING (OSVETLENIE) vyberte preferované svetlené efekty
z rozbalovacieho zoznamu, kde su polozky Morph (Premena), Pulse
(Pulz), Color (Farby), Spectrum (Spektrum) a Breathing (Dychanie).
Podrobnosti najdete v €asti Nastavenie svetelnych efektov.

POZNAMKA: Moznost Spectrum (Spektrum) je k dispozicii len vtedy,
ak vyberiete pri vytvarani uprav osvetlenia moznost’ All Zones (VSetky
zény).
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7. Opakujte krok krok 5 a krok 6 a nastavte dalSie moznosti konfiguracie,
ktoré su k dispozicii vaSej predvolbe.

8. Po dokonéeni kliknite na tla¢idlo SAVE THEME (ULOZIT MOTIV). vV
pravom dolnom rohu obrazovky je zobrazené oznamenie.

Nastavenie svetelnych efektov

Panel LIGHTING (OSVETLENIE) poskytuje rézne svetelné efekty. Kliknutim
na polozku Effect (Efekt) mbéZete otvorit rozbalovaciu ponuku s dostupnymi
moznostami.

@ LIGHTING

Effect:
Marph
Pulse

Color

Spectrum

Breathing

% POZNAMKA: Zobrazené moznosti sa mozu lisit' v zavislosti od uréenej
svetelnej zény.
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V nasledujucej tabulke najdete prehlad rozli¢nych moznosti:

Morph (Premena)

Popisy

O LIGHTING

Effect:

w/

Efekt meni farbu svetla na ini pomocou plynulého
prechodu.
Ako robit' Upravy:

1. Vyberte preferovanu farbu z palety farieb
alebo zo zoznamu PRESET COLORS
(PREDVOLENE FARBY). Na poli¢ku vpravo
sa zobrazi vybrana farba a jej kédy farieb
RGB.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit farbu, pomocou
tlacidiel so Sipkou nahor a nadol vedla poli¢ok R/
G/B upravte kody farieb.

2. Ak chcete pridat vybranu farbu do zoznamu
YOUR COLORS (VASE FARBY) pre rychly
pristup v budicnosti, kliknite na . Do
zoznamu mozno pridat najviac 12 farieb.

POZNAMKA: Ak chcete odstranit existujtcu farbu
z0 zoznamu, Kliknite na fiu pravym tlacidlom mysi.

3. Opakujte predchadzajice kroky a stanovte
polozku Color 2 (Farba 2), o bude koncova
farba svetla.

4. Tahanim postvata BRIGHTNESS (JAS)
upravte svetlost farby.

5. Tahanim postivaéa TEMPO upravte rychlost
prechodu.
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Pulse (Pulz)

Popisy

O LIGHTING

Effect: ~

w/

YOUR COLORS

COLOR1

PRESET COLORS

BRIGHTNESS

Vdaka efektu svetlo blika s kratkou pauzou.
Ako robit Upravy:

1. Vyberte preferovanu farbu z palety farieb
alebo zo zoznamu PRESET COLORS
(PREDVOLENE FARBY). Na poli¢ku vpravo
sa zobrazi vybrana farba a jej kédy farieb
RGB.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit farbu, pomocou
tlacidiel so Sipkou nahor a nadol vedla poli¢ok R/
G/B upravte kody farieb.

2. Ak chcete pridat vybranu farbu do zoznamu
YOUR COLORS (VASE FARBY) pre rychly
pristup v buducnosti, kliknite na . Do
zoznamu mozno pridat najviac 12 farieb.

POZNAMKA: Ak chcete odstranit existujticu farbu
z0 zoznamu, kliknite na fiu pravym tlacidlom mysi.

3. Tahanim postvaéa BRIGHTNESS (JAS)
upravte svetlost farby.

4. Tahanim postivata TEMPO upravte rychlost
pulzovania.

Color (Farby)

Popisy

2 LIGHTING

Effect: ~

W

YOUR COLORS

COLOR1

PRESET COLORS

BRIGHTHESS

Efekt vytvori LED svetlo v jednej statickej farbe.
Ako robit Upravy:

1. Vyberte preferovanu farbu z palety farieb
alebo zo zoznamu PRESET COLORS
(PREDVOLENE FARBY). Na poli¢ku vpravo
sa zobrazi vybrana farba a jej kody farieb
RGB.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit farbu, pomocou
tlacidiel so Sipkou nahor a nadol vedla poli¢ok R/
G/B upravte kody farieb.

2. Ak chcete pridat vybranu farbu do zoznamu
YOUR COLORS (VASE FARBY) pre rychly
pristup v buducnosti, kliknite na . Do
zoznamu mozno pridat najviac 12 farieb.

POZNAMKA: Ak chcete odstranit existujucu farbu
z0 zoznamu, kliknite na fu pravym tlacidlom mysi.

3. Tahanim postivata BRIGHTNESS (JAS)
upravte svetlost farby.
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Spectrum (Spektrum)

Popisy

2 LIGHTING

Effect: o

TEMPO

Efekt meni svetlo v postupnosti spektra: Cerveni,
oranzova, zIta, zelena, modr4, indigo a fialova.
Tahanim postvaéa TEMPO mézete upravit
rychlost' prechodu.

POZNAMKA: Moznost je k dispozicii len vtedy, ak
vyberiete pri vytvarani Uprav osvetlenia moznost
All Zones (VSetky zony).

Breathing (Dychanie)

Popisy

Q' LIGHTING

COLORY

YOUR COLORS

Effect: ~
|

PRESET COLORS

TEMPO

s

Efekt spdsobi, ze svetlo sa bude menit z jasného
na tmavé.
Ako robit upravy:

1. Vyberte preferovanu farbu z palety farieb
alebo zo zoznamu PRESET COLORS
(PREDVOLENE FARBY). Na poli¢ku vpravo
sa zobrazi vybrana farba a jej kédy farieb
RGB.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit farbu, pomocou
tlacidiel so Sipkou nahor a nadol vedla poli¢ok R/
G/B upravte kédy farieb.

2. Ak chcete pridat vybranu farbu do zoznamu
YOUR COLORS (VASE FARBY) pre rychly
pristup v budicnosti, kliknite na . Do
zoznamu mozno pridat najviac 12 farieb.

3. Tahanim postivaéa TEMPO upravte rychlost
prechodu.

Static Default Blue (Staticka
predvolena modra)

Popisy

@ LIGHTING

Effect: Static Default Blve ~

BRIGHTNESS
L —

Pomocou tohto efektu dosiahnete stale modré
svetlo.

Tahanim postvaéa BRIGHTNESS (JAS)
zmenite intenzitu farby zo silnej na slabu.
POZNAMKA: Moznost je k dispozicii len
vtedy, ak vyberiete pri vytvarani uprav
osvetlenia moznost All Zones (VSetky zény).
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Riesenie problémov

/\ VAROVANIE: Predtym, ako za¢nete vykonavat' ktorykolvek postup
uvedeny v tejto Casti, si prestudujte Pokyny k bezpecnosti.

Samokontrola

Vas monitor poskytuje funkciu samokontroly, ktora vam umoznuje
skontrolovat, ¢i vas monitor funguje spravne. Ak je pripojenie vasho monitora a
pocitaCa spravne, ale obrazovka monitora zostava prazdna, vykonanim
nasledujucich krokov spustite samokontrolu monitora:

1. Vypnite pocita¢ aj monitor.

2. Zo zadnej strany pocitaca odpojte video kabel. Z dévodu zabezpedenia
spravnej ¢innosti samokontroly odpojte od zadnej strany pocitaca vSetky
kable.

3. Zapnite monitor.

% POZNAMKA: Na obrazovke sa musi objavit’ dialégové okno s textom.
Znamena to, ze monitor funguje spravne a ze neprijima video signal.

Q ‘ Alienware 25 Monitor

The Eco Mode function is On.
When there is no signal for certain period, the monitor will go inte standby mode.

To wake up the monitor, press any menu button.
You can also choose to disable the function in the monitor menu.

Ked je zapnuty Eco Mode (Usporny rezim)

Q ‘ Alienware 25 Monitor

Going into Standby mode...

Ked je vypnuty Eco Mode (Usporny rezim)
7, POZNAMKA: Toto dialégové okno sa zobrazi aj poéas normalnej

prevadzky systému v pripade, Ze je video kabel odpojeny alebo
poskodeny.
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4. VVypnite monitor a znovu pripojte video kabel, potom zapnite pocitaC aj
monitor.

Ak sa na monitore nezobrauje Ziadny vystup videa po vykonani hore
uvedenych krokov, méze to byt problém s grafickou kartou alebo pocitacom.

Zabudovana diagnostika

Vas monitor ma zabudovany diagnosticky nastroj, ktory pomaha urgit, &i
anomalia obrazovky, ku ktorej dochadza, je vnutornym problémom monitora
alebo vasho podcitata a video karty.

% POZNAMKA: Zabudovanu diagnostiku mézete spustit’ len v pripade,
ze je video kabel odpojeny a monitor je v rezime samokontroly.

GBhWON —

Spustenie zabudovanej diagnostiky:

1. Skontrolujte, Ci je obrazovka Cista (ziadne prachové Ciastocky na povrchu
obrazovky).

2. Stlacte tladidlo 3 a pat sekund podrzte. Po jednej sekunde sa objavi siva
obrazovka.

. Skontrolujte, ¢i su na obrazovke nejaké defekty alebo abnormality.
. Znova stlacte tladidlo 3. Farba obrazovky sa zmeni na €ervenu.
. Skontrolujte, ¢i su na obrazovke nejaké defekty alebo abnormality.

. Zopakovanim krokov 4 a 5 skontrolujte displej na zelenej, modrej, Ciernej,
a bielej obrazovke.

Kontrola je dokon&end, ked sa objavi biela obrazovka. Skoncite opatovnym
stlacenim tlacidla 3.

[=2J0S ) I~ ¥

Ak po pouziti zabudovaného diagnostického nastroja nezistite Ziadne anomalie
obrazovky, monitor funguje spravne. Skontrolujte graficku kartu a pocita€.
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Bezné problémy

Nasledujuca tabulka obsahuje vS§eobecné informacie o beznych problémoch
monitora, na ktoré mézete narazit a mozné rieSenia.

Bezné priznaky

€o sa stalo

Mozné rieSenia

Ziadne video/
zhasnuty
indikator LED
napajania

Ziadny obraz

Skontrolujte, &i je video kabel spajajuci
monitor a pocita¢ riadne pripojeny a
zabezpeceny.

Pomocou iného elektrického zariadenia
overte, &i napajacia zasuvka funguje
spravne.

Skontrolujte, &i je tla€idlo napajania uplne
stlacené.

Skontrolujte, &i sa v ponuke Input Source
(Vstupny zdroj) zvolil spravny vstupny
zdro;j.

Ziadne video/

Ziadny obraz

Zvyste jas a kontrast v ponuke

zapnuty alebo ziadny Brightness/Contrast (Jas/Kontrast).
indik’e.';\tor LED jas Vykonajte funkciu samokontroly monitora.
napajania Skontrolujte, ¢i konektor video kabla
neobsahuje ohnuté alebo zlomené koliky.
Spustite zabudovanu diagnostiku.
Skontrolujte, ¢i sa v ponuke Input Source
(Vstupny zdroj) zvolil spravny vstupny
zdroj.
Slabé Obraz je Odstrarite predlzovacie video kable.
zaostrenie rozmazany, Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
nejasny alebo  monitora.
obsahuje . I . .
» Video rozlisenie zmente na spravny
paobraz .
pomer stran.
Traslavé/ Zvlneny obraz Obnovte predvolené vyrobné nastavenia

chvejuce sa
video

alebo jemny
pohyb

monitora.
Skontrolujte faktory prostredia.

Monitor premiestnite a vyskuSajte v inej
miestnosti.
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Chybaijuce Obrazovka

pixely

LCD obsahuje
bodky

Vypnite a zapnite napajanie.
Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena
chyba, ku ktorej dochadza pri technolégii
LCD.

Dalsie informacie o politike kvality a
pixelov pre monitory Dell najdete na
stranke podpory spolo¢nosti Dell na
adrese: www.dell.com/pixelguidelines.

Zaseknuté Obrazovka

pixely

LCD obsahuje
jasné bodky

Vypnite a zapnite napajanie.
Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena
chyba, ku ktorej dochadza pri technoldgii
LCD.

Dalsie informacie o politike kvality a
pixelov pre monitory Dell najdete na
stranke podpory spolo¢nosti Dell na
adrese: www.dell.com/pixelguidelines.

Problémy s Obraz je prilis

jasom

tmavy alebo
prili§ jasny

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
monitora.

Upravte jas a kontrast v ponuke
Brightness/Contrast (Jas/Kontrast).

Geometrické Obrazovka nie
skreslenie je spravne

vycentrovana

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
monitora.

Horizontalne/ Na obrazovke
vertikalne Ciary je jedna alebo

viac Giar

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
monitora.

Vykonajte funkciu samokontroly monitora
a zistite, Ci sa tieto Ciary zobrazuju aj v
rezime samokontroly.

Skontrolujte, ¢i konektor video kabla
neobsahuje ohnuté alebo zlomené koliky.

Spustite zabudovanu diagnostiku.
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Problémy so

Obrazovka je

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia

synchronizaciou zakdédovana monitora.
alebo sa Vykonajte funkciu samokontroly monitora
zobrazuje a zistite, ¢i sa zakddovana obrazovka
utrzkovito zobrazuje aj v rezime samokontroly.
Skontrolujte, &i konektor video kabla
neobsahuje ohnuté alebo zlomené koliky.
Pocitag restartujte v nddzovom reZime.
Problémy Viditelné Nevykonavaijte Ziadne kroky rieSenia
suvisiace s znamky dymu problémov.
bezpecnostou alebo iskier Okamzite Kontakt na spoloénost’ Dell.
Nepravidelné  Monitor sa Skontrolujte, &i je video kabel pripéjajuci

problémy

zapne a vypne

monitor k po€itacu riadne pripojeny a
zabezpeceny.

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
monitora.

Vykonajte funkciu samokontroly monitora
a zistite, i k nepravidelnému problému
dochadza aj v reZzime samokontroly.

Chybajuca
farba

V obraze
chyba farba

Vykonajte funkciu samokontroly monitora.
Skontrolujte, &i je video kabel pripéjajuci
monitor k po€itacu riadne pripojeny a
zabezpeceny.

Skontrolujte, &i konektor video kabla
neobsahuje ohnuté alebo zlomené koliky.

Nespravna
farba

Farba obrazu
nie je spravna

Zmenite nastavenia v polozke Preset
Modes (Rezimy predvolieb) v Casti
Game (Hra) v ponuke na obrazovke v
zavislosti od aplikacie.

Upravte hodnotu R/G/B v polozke
Custom Color (Vlastné farby) v Casti
Game (Hra) v ponuke na obrazovke.

Spustite zabudovanu diagnostiku.
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Zachovanie
obrazu v
dosledku
dlhodobého
ponechania
statického
obrazu na
monitore

Na obrazovke
sa objavi slaby
tien zo
zobrazeného
statického
obrazu

Nastavte obrazovku tak, aby sa po
niekolkych minutach necinnosti vypla. Da
sa to urobit cez Moznosti napajania v
systéme Windows alebo v nastaveni
Setri¢ energie na pogitadi Mac.

Pripadne pouZite dynamicky sa meniaci
Setri€ obrazovky.

Problémy Specifické pre produkt

Specifické Co sa stalo Mozné riesenia
symptomy
Obraz na Obraz je na » Obnovte predvolené vyrobné nastavenia
obrazovke je obrazovke monitora.
prili§ maly vycentrovany,
ale nevypina
celu oblast
zobrazenia
Monitor nieje  OSD sa na * Vypnite monitor, odpojte napajaci kabel,
mozné nastavit obrazovke znovu ho pripojte a potom zapnite
pomocou nezobrazuje monitor.
tlacidiel na
zadnom paneli
Ziadny signal  Ziadny obraz, « Skontrolujte zdroj signalu. Pohybom mysi
vstupu po LED indikator alebo stla¢enim ktoréhokolvek klavesu na
stlaCeni je biely klavesnici skontrolujte, ¢i sa pocita¢
pouzivatelskych nenachadza v rezime uspory energie.
ovladacich + Skontrolujte, ¢&i je kabel signalu zapojeny.
prvkov V pripade potreby kabel signalu znovu

pripojte.
Restartujte pocitac alebo prehravac videa.

Obraz nevypifia Obraz
celt obrazovku nevypina

vySku alebo
Sirku
obrazovky

Vzhladom na odlisné formaty videa
(pomer stran) méze monitor zobrazovat
na celej obrazovke.

Spustite zabudovanu diagnostiku.
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Zobrazovany

Obrazovka

Nepouzivajte adaptér USB-C ani dok.

obraz sa javi zamrzne, je Kabel DP/HDMI pripojte priamo k
nespravne, ked Ciernaalebosa  prenosnému/stolnému pocitacu.
je kabel DP/ zobrazuje
HDMI pripojeny nezvycCajny
k pocitaCu cez obraz
adaptér USB-C
alebo dok
Neda sa Monitor + Zaistite, aby bol monitor pripojeny k
dosiahnut nedokaze pocitaci kablom DP, ktory bol priloZzeny k
obnovovacia zobrazovat' s monitoru.
frekvencia obnovovacou . zaistite, aby bola nastavena obnovovacia
360 Hz. frekvenciou frekvencia 360 Hz cez ovladaci panel
360 Hz potitaca alebo ovladaci panel NVIDIA.
» AK hrate hry, zaistite, aby bola hra
nastavena na 360 Hz.
Neda sa spustit’ Funkcia » Zaistite, aby bola mys (kablova alebo
funkcia NVIDIA NVIDIA Reflex bezdrétova) pripojena priamo k uréenému
Reflex Latency Latency portu USB.
Analyzer Analyzer « Zaistite, aby bola cez ponuku na
(Analyzator (Analyzator obrazovke funkcia NVIDIA Reflex Latency
latencie NVIDIA latencie Analyzer (Analyzator latencie NVIDIA
Reflex). NVIDIAReflex)  Reflex) nastavena na moznost Zapnuté.
;ﬁ;eazgnuie, » Skontrolujte, &i su velkost a umiestnenie
. zistovanej oblasti nastavené podla va$ich
nefunguje o
i preferencii.
spravne.
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Problémy Specifické pre rozhranie Universal Serial Bus

(USB)
Specifické Co sa stalo Mozné riesenia
symptomy
Rozhranie Periférne « Skontrolujte, &i je monitor zapnuty.
USfB . za]rciaden-ig USB . Upstream kabel znova pripojte k pogitacu.
nefungue nefunguju * Znovu pripojte periférne zariadenia USB
(downstream konektor).

* Monitor vypnite a znovu zapnite.

+ Restartujte pocitac.

» Niektoré zariadenia USB ako externé
prenosné disky HDD vyZaduju silnejSi
elektricky prud; takéto zariadenia pripajajte
priamo k pocitaCovému systému.

Rozhranie Periférne » Skontrolujte, ¢i je pocita¢ kompatibilny s

SuperSpeed  zariadenia
USB 5 Gb/s  funguju cez
(USB 3.2 rozhranie
Gen1) je SuperSpeed

pomalé

USB 5 Gb/s
(USB 3.2
Gen1) pomaly,
pripadne
nefunguju
vbbec

rozhranim SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB
3.2 Gen1).

Niektoré pocitaCe su vybavené portami
USB 3.2, USB 2.0 aj USB 1.1. Zaistite
pouzitie spravneho portu USB.

Upstream kabel znova pripojte k pocitacu.

Znovu pripojte periférne zariadenia USB
(downstream konektor).

Restartujte pocitac.

Bezdrétove Bezdrotové
USB periférne  USB periférne

Zvyste vzdialenost medzi USB 3.2
periférnymi zariadeniami a bezdrétovym

zariadenia zariadenia USB prijima&om.
prestanu, , pomaly reagujl . Umiestnite bezdrtovy USB prijima¢ ¢o
fungovat, ked  alebo funguju najblizie k bezdrétovym USB periférnym
je zapojene len v pripade, zariadeniam.
zariadenie z¢ sa zmen,S| Pomocou prediZovacieho USB kabla
USB 3.2 vzdialenost . . JOR Ly
o umiestnite bezdrétovym USB prijimacg o
medzi nimi Co
. najdalej od portu USB 3.2.

aich

prijimacom
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Priloha

WARNING: Pokyny k bezpecnosti

/\ VAROVANIE: Pouzitie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo
postupov ako tych, ktoré st popisané v tejto dokumentacii, méze mat’
za nasledok vystavenie zasahu elektrickym pridom, elektrickym
rizikam a/alebo mechanickym rizikam.

Informacie tykajuce sa bezpeénostnych pokynov najdete v dokumente
Informacie o bezpecnosti, zivotnom prostredi a predpisoch.

Oznamenia FCC (len USA) a d’alSie informacie o predpisoch

Oznamenia FCC a dal3ie regulacné informacie najdete na webovej lokalite
regulacnej zhody, ktora sa nachadza na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance.

Kontakt na spolo¢nost’ Dell

Pre zakaznikov v USA je uréené telefénne €islo 800-WWW-DELL (800-999-
3355).

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné
udaje najdete v nakupnej fakture, ustrizku na baleni, uétenke alebo v
katalégu vyrobkov od spoloénosti Dell.

Spoloénost’ Dell poskytuje viacero on-line a telefonickych moznosti na

ziskanie podpory a sluzieb. Dostupnost’ sa liSi v zavislosti od krajiny a

vyrobku a niektoré sluzby mozno nebudu vo vasej oblasti k dispozicii.
* Online technicka pomoc: www.dell.com/support/monitors

» Kontaktovanie spolo¢nosti Dell: www.dell.com/contactdell

Databaza produktov v EU pre energeticky $titok a informaény
harok produktu

AW2521H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/364442
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